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Das Verbrechen Marie Lefévres.
Von unser nach Douai entsandten Pariser Korrespondentin.

Welch ein ProzeR! Gemisch von Blut und Lacherlichkeit. Antike Grausamkeit vermengt mit
Witzen aus den , Fliegenden Blattern“. Das Publikum, undiszipliniert, larmend, fallt aus schauerndem
Schrecken in noch schauerlicheres Geladchter. Zwischen Entristungsrufen und Schluchzen werden
Anekdoten geflistert. Schwiegermutteranekdoten. . ..

%k 3k %

Ja, die Frau, die auf der Anklagebank sitzt, in schwarzen Crepe gehiillt, den sie um ihrer Opfer
willen tragt, diese Frau, mager, eckig, wachsbleich, mit zusammengeprefBten Lippen, ist die Karikatur.
Die Schwiegermutter aus den Witzblattern aller Nationen. Aber Madame Marie Lefévre begniigte sich
mit dem Rahmen der Lacherlichkeit nicht. Sie sprengte ihn, wuchs (iber ihn hinaus, wuchs in ein Dunkel,
das nur der Wahnsinn kennt oder das von allem Begreifen losgeloste Verbrechen. Die Witzblatt-
schwiegermutter qualen, unterdriicken, Gberwachen ihre Schwiegertéchter. Madame Lefévre aber
totete die ihre.

%k %k %k

Die Lefevres sind eine alte Notarfamilie aus Lille. GroRvater, Vater, Sohn — alles Notare. Ein
solides Vermaogen. Die Achtung der Nachbarn. Sie leben das Dasein der fundierten Kleinstadtfamilien.
Alles ware in Ordnung, bis auf Madame Lefévre selbst.

Seltsamerweise ist in diesem Prozesse, der die Beweggriinde einer so auBergewohnlichen Tat
aufzudecken gehabt hatte, niemals von der Jugend der Angeklagten gesprochen worden. Einmal muf
doch dieses Pergamentgesicht jung gewesen sein! Aber alle Berichte, alle Zeugenaussagen beschéftigten
sich nur mit der Gattin, der Mutter.

Marie Lefévre war in Lille und Umgebung bekannt. Ihr Geiz, ihre Harte, ihre Kleinlichkeit waren
sprichwortlich. Sie, die hunderttausend Francs und mehr jahrlicher Rente bezog, zéhlte den Leuten die
Bissen im Munde nach, sammelte Kerzenstiimpfe und Streichholzer. Der Gatte Notar und der Sohn
Notar, zwei gutmiitige Waschlappen, die zu allem ja und Amen sagten. Nur ,Maman“ nicht reizen. Nur
Maman nicht aufregen. Und Maman hielt das Haus unter ihrem Regiment, so dal alles zitterte.

%k %k k

Mit achtundzwanzig (ibernimmt André, der Aelteste [sic] [Alteste], die Kanzlei des Vaters. In
gesicherter Position, von unselbstandigem, anschmiegsamem Charakter denkt er an eine Heirat. Lernt
die kleine Antoinette Mulle kennen, verliebt sich, bittet um ihre Hand.

Antoinette Mulle ist keine glanzende, aber auch keine schlecht Partie. Dreimalhunderttausend
hat sie im Geschaft des Brude[r]s und auBerdem noch eine Rente. Ihr Vormund und Andrés Eltern
willigen ein und ein halbes Jahr spater ist die Trauung.

Frau Marie Lefevre gibt sich keine Miihe, vor der Schwiegertochter in besserem Lichte zu
erscheinen. Die Ausstattung, die sie ihrem Sohne mitgibt, ist die eines besseren Landstreichers;
zerrissene Hemden, Taschentlicher mit farbigen Flicken. Ein Frackhemd ist mit einem Stiick
dunkelgelben Tafts ausgebessert. Und dann das Hochzeitsgeschenk. Ein altes, rotes Ripssofa mit



handbreiten Rissen. Aber das junge Ehepaar wagt es nicht, das Schandmoébel auf den Boden zu
verbannen.

%k %k

Die Ratschlage fur die Hochzeitsreise: Dritter Klasse natdrlich. Und tiberall die billigsten Hotels.
Was — Schokolade kaufen? Du bist wohl wahnsinnig. André!“ —

Schon zu dieser Zeit ist der HaRR gegen die Schwiegertochter so liberméchtig, dall sie dem Sohne
schreibt: , Dir, mein Kind, meine miutterliche Liebe. Flir Antoinette habe ich nichts hinzuzufiigen.”

%k %k

Das Ehepaar kommt zuriick, richtet sich ein. Die Schwiegermutter kritisiert alles. Sie befiehlt, dal§
rotes Tischzeug aufgelegt werden miisse, um Wasche zu sparen. Sie schickt Lieferanten weg, annulliert
Bestellungen. Wegen eines Eies macht sie eine furchtbare Szene und vier Monate nach der Hochzeit
erklart Antoinette ihrem Manne: ,, Deine Mutter wiirde mich téten, wenn sie kdnnte.”

Die Ehe wird zum ewigen Gewitter. Der Mann ist ein gutmiitiger Schwéchling, der vermittelt und
sich duckt. Die Frau versucht, sich zu Wehre zu setzen, kampft furchtbare Szenen aus, die schlielRlich
zum Bruch mit der Schwiegermutter flhren.

André sieht die Eltern taglich. Wird taglich von der Mutter ausgefragt. MuR berichten, wird
gescholten.

%k %k

Im Juli 1925 ist Frau Lefévre gezwungen, ein Bad aufzusuchen. Sie fahrt nach Vichy. In Vichy
erhilt sie die Nachricht, daR ihre Schwiegertochter ein Kind erwarte. Vor einem ihre Dienstboten ruft sie
aus: ,,Ein Kind? Ein Kind von dieser Frau? Niemals!“

Und in Vichy, wenige Tage spater, kauft sich Frau Marie Lefevre, 61 alt, eine Repetierpistole. Wie
sie vor Gericht erklart: Als Reiseandenken.

%k %k xk

Am 14. August kommt sie nach Lille zurick. Heuchelt Freude tiber die kiinftige GroBmutterschaft
und fordert die Versohnung. Die gutmiitige Antoinette willigt ein. Ein sehr lauer, vorsichtiger Friede
kommt zustande. Zwei Tage nachher gibt es wieder Krach wegen einer Kleinigkeit. Diesmal gebardet sich
Frau Lefévre so seltsam, dal’ die S6hne beschliefen, sie mit Hilfe eines willigen Arztes flr wahnsinnig
erklaren und internieren lassen zu wollen. Und Antoinette allein ist es, die diesen Plan als unmenschlich
erklart und vereitelt. ...

%k k%

Am 26. August hat André Lefévre mit seiner Frau ein Rendezvous vor der Garage. Als er eintritt,
findet er, zu seinem groRten Erstaunen, die beiden Frauen beisammen. Die Mutter ist auRergewdhnlich
freundlich und bittet, sie bis zur ,Solitude” mitzunehmen. André steigt zum Volant, die beiden Frauen
nehmen im Innern des Wagens Platz. Der Wagen fahrt die StraRe zur Solitude hinauf. Der Motor larmt,
keucht. Als André Lefevre bei der Solitude Halt macht, bleibt die Tiir geschlossen. Er springt ab, blickt



durch das Fenster und sieht seine Frau bleich, blutend in der Ecke lehnen. Die Mutter aber halt den
rauchenden Revolver in der Hand.

Er reiRt den Wagen an und jagt zum Spital. Dort hebt man die Tote, die einen Schul’ in der
rechten Schlafe hat, aus dem Auto. Frau Lefévre, die in wenigen Minuten von Neugierigen umringt ist,
wendet sich dem fassungslosen Sohne zu und sagt mit lauter Stimme: ,,Ich habe dich befreit.”

* % %

Sie hat, die Greisin, nach fast einjahriger Haft, nichts von ihrer Fassung verloren. All die Zeugen —
der Gatte, der Sohn, die Verwandten — sind schluchzende, stammelnde, schwankende Gestalten. Sie
allein bleibt tranenlos, unbewegt. Am zweiten Tage, als das Auditorium wie ein gereiztes Tier gegen sie
losfahrt, ihr zuschreit, bringt sie die Lippen zu einem kiihlen, formellen Bedauern auf. ,Je regrette. . . .”
Als ob sie jemandem auf den FuB getreten ware.

Viel tiefer als das Defilee der Zeugen, der Anblick des durchlécherten Schadels, viel tiefer treffen
sie Fragen und Vorwiirfe, die ihren Geiz betreffen. Als ihr der Prasident vorhilt, ihre ,,Sparsamkeit” sei
sprichwortlich gewesen, antwortet sie mit schneidender Stimme: ,,Machen Sie mir das Vergnligen, Herr
Prasident, meinen Mann zu fragen.” Der sitzt zusammengekauert, mummelnd in der Bankecke und
jammert von Zeit zu Zeit auf: ,So ein Ungliick. Haben Sie Mitleid mit uns.”

% %k %k

Niemals noch, nicht einmal bei Scierré, der sechsfachen Giftmorderin, war das Auditorium so
einmitig gegen einen Angeklagten. Wie bei einem Boxkampf werden — unter unbegreiflicher Langmut
des Vorsitzenden — Hieb und Parade bejubelt oder niedergeschrien. Als die Angeklagte vom
»Reiseandenken” spricht, setzt ein solches Gebriill ein, daB minutenlang mit der Verhandlung ausgesetzt
werden muR.

Stille aber, Totenstille, als der Sohn eintritt, der Gatte der Ermordeten. Anfang bewahrt dieser
timide Blonde noch seine Beherrschung. Als er aber von der Todesfahrt erzdhlen soll, versagt ihm die
Stimme und er fangt zu weinen an. Und in diesem Augenblick ndhert sich ihm die Mutter und ruft aus:
,Mein armes Kind.“

Wieder Gebriill, Pfiffe, Drohrufe. Frau Leféevre muld abgefiihrt werden und fiir Sekunden scheint
es, als waren die Arme der Justizsoldaten nicht stark genug, um sie vor dem Ansturm zu schiitzen.

% %k %k

Drei beamtete Psychiater erkldren in auBergewodhnlich heftigen Worten die Angeklagte fir
verantwortlich. Unter dem Geheul der Menge resumieren sie: ,Marie Lefévre gehort nicht in ein
Irrenhaus, sondern ins Gefangnis.”

Drei andere Psychiater, von der Verteidigung gefiihrt, bestatigen das Gegenteil. Freud wird
zitiert, Adler. Aber die Reden gehen in Rufen, Pfeifen. Gebrill unter. Um das Gericht herum haben sich
Tausende angesammelt, Militar ist aufgeboten, Gendarmerie. Aber lauter als Pferdegetrappel, als die
Kommandorufe ist das dumpfe, hundertstimmige Geschrei: ,,a mort, @ mort!“

Von der Rede des Generalprokurators hért man, wie von der Rede des Verteidigers, nur Fetzen.
Als der letztere versucht, seine Klientin von der Guillotine zu schiitzen, setzt ein so unbeschreibliches



Getose ein, daR der Anwalt auf die Fortsetzung der Rede verzichtet. Um Mitternacht ziehen sich die
Geschwornen zuriick. Nach knapp dreizehn Minuten erscheinen sie wieder: Mord? Ja. Vorbedacht? Ja.
Das ist das Todesurteil.

Jetzt, an der Wende des fiinften Verhandlungstages, endlich Stille. Atemlose Stille. Dann die
Stumme des Vorsitzenden ,,. . . enthauptet . . . auf einem oOffentlichen Platze zu Lille . . .“ Frau Marie
Lefévre zuckt nicht zusammen. Kalt, gefroren, wie immer, hort sie der Verlesung zu. Dann eine kurze
Verneigung — sie geht. Und diesmal weicht die Menge zuriick, schweigend, kaum atmend, bildet eine
stumme Mauer, an der die wachsbleiche Greisin schwankenden Schrittes voribereilt.

DrauBen heult noch die Stimme eines Betrunkenen: ,a mort!“ Aber sie geht in dem Schweigen
unter, dem furchtbaren Schweigen der Tausende, die aus den Toren quellen lber die Stufen, (iber den
Platz, den Hausern zu, die alle, alle noch in so spater Nacht erleuchtet sind.

Douai. Oktober 1926.

Elisabeth Janstein.



7 T T ﬂl""l'ﬂmﬂrmﬂ]ﬁ B d

i Uymmhlammm e SHOUCH %mm ‘Bteﬂe |

T T S e

@aa Bcthwdjm Eﬂmie £cfémw

unjerer nad)y Dou andten Parifer Horvefpondentin,




Weldy ein Progels | Bemiich von Blut und Laderlichheit.
Intife ES‘:m.qmuamt periengt mit Miben aud ben liegens
ben Blattern”. Tod Publikum, unbifyipliniert, [drmend, fallt
aué jhauernbem Edrechen in nody rrﬁ’:meﬂicf;rrcs @elﬁdﬁﬂt,
Soijden  Eniiijiungstufen b Edjludyen werden Aneh=
boten geflititert, Edpvieqermutteraneiboten. . . .

- *®

da, bie Foeu, Dbie aui ber Inhlogeband jigt, in
jduvargen Erepe gebiillt, Den jie um ihrer Dpfer willen Lrdgt,
| diefe {frau, mager, ediia, mackbleidy, mit yrjonmengepreften
"Ipprﬂ i e fleifthgeoorbene, ober Dbejjer agefagt, bie
betngeworbene  Marvihatur.  Die u:i]m rgermutter aug ben
&hgfﬂcrmrn aller Rationen. Wber Madame Marie Lejin 1e

bequilate fidy mit bem Mabmen ber Ldcherlichheit nidt. Zie
fprengte 1gn, oucs diber in hinaus, rouchs in ein Dunbel,
bas ur ber Y8alnfinn hennt pber bas von allem Eﬁeqmreu
[ gelBite licrhvmru Die Wipdlattjdpiegernutice qualen,
unterbviidhen, fGbermaden ihre Scwegertidbiter.  Wobame
Sefevre aber Lidlete de ifhre.

: L] -

| -

Die Qeftvres find etne alte Roloviomilie aug 2ille
Erofoater, Vater, Sobn — alled Notare, Ein folies Vere
migen. Die Hchtung der Nedbarn. Sie leben dad Dajein ber
;unbmtrn Rleinfiabifomilien. 2AMed wdre in Dcbnung, Hig
auf Tadame Leftore jelbjt.

Seltfomerneife Gt in diefern Progele, der Die ﬁqm‘g
qritnde einer jo mliﬁﬂgmui}h’![u‘lm' Tat anjjubcdien gebabt
htte, memald von Der Jugend Der Yngeklagten gefproden
worden. Eimmal mui Boch °|:m'|c ‘.’.h:grmwmqr]td;t jung ges
wejen fein ! Aber alle Vevichte, alle Heugenausiopen beydydf-
trgten g:dj nue 1mt ber Battin, ber Mutter.

Dtarie Yefivre war it @ ille und Umaebung bebannt,
Jhe Lﬁkza ihre Hirte, ihre Sﬁemhdn&rtt waren jprichmitlid.
Zie, bie hunberttoujend fFromes und mefe jdhelicher Hente
bejoq, pibltc ben Leuten die Bijfen im DMunde nady, fammelte
!trrgr:‘}tﬁmme und Streichhdlier. Der Gatte Motar und ber
Eoln Motar, ywei gutmiitine llxaid}{eul\en bie au aflem ja
und  Amen fogten. Tur  Maman® midt reien. Rur
Maman i anfreqen. Und Maman bielt bes Hand
unter ihrem Yegiment, o daf alled gitterte.

= *
*




Mit adtundgoanyig iberuimmt Wnd o é, ey Ueliefte,
pic Manglet bes Waters, Jn geficherler Pojition, von un-
felojtandigem, anfdmiepfament Ghavahicr benbt er an cne
SHeivat.  Zernt bie klewe Wnloinette MWulle Gennen, vers
liebt fich, bittet um ihre Syambd.

Wittoinette Wulle it heine aldngenbe, aber aud) lLeine
jdifechte Partic. Dreimalbunberibanfend bat jie im Ghejdplijt
Ded Brubes und ouferbem nody eine Rente,  Jr Vormund
und ¥nbris Eltern mwillipen ein und ein holbed Jabr fpdter
ift bie Trauung.

Frau Marie Sefivre qidt fidy Rene Mithe, vor der
Sdputegeriodter tn befferem Lidite su erfdemen. Die Hude
flattung, Die fie ihrem Solhne mitpibt, tjt Die eined bejjeren
Vandjireicherd; sevrifiene Hemben, Tafdentiider mit fntﬂigrn
Fliden, Ein Srochhemd ift mit einem Stfick bunkelgelben
Tafts musgebeffert. lnd dann  bad .‘f}n?ﬂﬁégu!’cﬂn:ﬁ_ Fin
alteg, rotes Hipsiofa mit bonbbreiten Nijjen.  Iber bad
funge Ehepoar wagt 05 midy, bas Echanomibel auf ben
Boben 3w bechannen.




Tie Matjdldge fir die Podyeitsreife : Dritter Rlofie
natiielid). Und fberall bie billigjten Hoteld. TWas — Sdpoho-
lobe haufen ? Du bift woll wahnfinnig, Andeé 1* —

Edyon gu dicjer Heit 1t der Dafi geqen bie Sdymiegers
todjter jo fibermddytig, bof fie Dem Sobne jdyreibt : ,Dir,
memn $tnb, meine mitterliche Ziebe, Fike Wntoinelte Lale
iy nidhts Hingupuefiigen. %

Poi Chepoor kommt jurild, ridlet jidy e Tie
Edniegermutter Eritifiert alles.  Sie befichli, Dol toted
Tifdyeus cufnelegt mwerben mifie, vm Wijde s fparen.
Sie fehicht Lieferanten weq, annulltert Beftelungen. Wegen
eined étﬂﬁ miucht fie eine [urchtbare Siene 1umb vier Monate
nady ber Dodyeit evhlfint Anivinette iﬁrem WManme 1, Detne
Mutter miirde mid) tdien, wenn fie kinute.*

Tie Ehe wirh gum ewigen Gewitter. Ter Mann {ft ein
muimfitiger Edpoddgling, der vermittelt und fich budit. Die
Fran verfudgt, i ?n Tlehre qu feten, RAmpft furditbare
Epenen aud, bie [dlighlidh jum Brudhy mit ber Sdpeger-
mutier filfren.

Aridee fielt Die Gliern tdalidy. MWird t3alidh von ber
Mutier ausnefragt. Muf beriditen, wird gefdolten,

* *

L ]

Sm Tl 1925 it Fran Ceftvre gepvungen, ein Pab
aufzufuden. Eie falrt nad) Bidw. Jn Bi g::;]m fie bie
Radyricht, bafy ifre Sdeviegertoditer ein Hind erwarte. Boe
cient 1frer Dienjthoten ruft fie ans: ,En Kind 2 Ein
Stind von biefer i ? Niemals 1

Und in WVidw, twenige Tage fpiter, hauft ﬁ;‘gm;}:m
Mavie Yerlore, 61 Johre alt, eine Mepeticrpifiole. TWie e
vor Geridpt erkifet : Wie Heifeandenben

]

M 14, Muguft Rommt fie nady Lil1e juriid, gmd [t
Greude filer Die hilnftige Grofimutterjdiaft unb forbert bi
Verfilmme. Die [plimf?ﬁgﬂ Antoinette willint ein. Fin fefr
laner, vorliditiger Fricbe kommt juftande. Rwei Tage
nachfer gibt ¢8 wicber frad) wegen eimer Mleinigheit. Dies-
mal gebirbet fidy Fran Lefiore jo felifam, baf bie Edfne
befcilicfien, fie mit Dilfe eined willigen MArztes filr wahujinnis
eriildren unb internieven laffen ju wollen. Und YAntoinette
allein it 2, bie diefen Plan ald wnmenidlidy erklirt unb

pereitelt. ...
- [ ]
L



L
fAm 26. Muguit &l Pndef LQeféore mit feiner fFrauw ein
Hendezoons vor ber Garage. 1S er einteiti, finbet ex, 3
feinert qgrivigten @rjtaunen, bie beiben Frauen beijammen,
Die Mutter ift avhergewdbnlidy freunblich unb bittet, jie bis
ur ,Solitude” mitaunehmen. André fleigt sum Bolant, bie
%Eiben fhrauen nehmen im Funern bes ‘l%ﬂgftis Tlag. Der
Tagen falet die Steafe jur Solitube Hinauf. Der Motor
lemt, feudt. 1@ Undeé Lefovre bei ber Solitude Dalt
madyt, bleibt bie Tiir aefchlofjen. Er jprinat ab, blidt burdy
bad fhenfter und fieht feine Frau bleidy, blutend in ber Gdie
lefnen.  Trie Mutter aber bilt ben raudjenben Revolber in
ter Hanb.

Gt reifit ven Tagen an umd jagt sum Spital. Doxt hebt
mat bie Tofe, Die einen Sduf in ver redien Sdldfe hat.
aud bem Wuto. Frau Leftvre, die in twenigen Uinuten von
Meugierigen wmringt ift, mwenbet fidh bem  fajfunnsiofen
ZSohne s und jagt mut lauter Stimme: 36 hobe didh hefreit”

- »
-



Sie Bat, bie Greiiin, nad fajt einjdhrioer Haft, nidts
pou threr majiuug verloron. 200 pie Bewgen — ber ®haite,
ber Soln, bie Verwanblen — juid fdiludizende, franumelibe,
Lﬂnum:ﬁmhn Geitalten. Sie allein Dbleibt trdnenlod, wne
goeqt. Ym goeiten Toge, al$ Ddas Slubitorium  wie ein
geteisles Tier gegen fie losfabt, ihr gufdieit, bringt {ie dic
Sippen ju ecinem  Rillen, foruellen Pebawern  auf. | Je
peprette. . . .< s ob i emaibem auf ben Tuf ges
freten rofive.

Wiel tefer als bas Dejilee der Jeugen, ber nblich ded
burdjloderion Sdyibels, viel fiefer irefren fie Fragen uud
Moyiicfe, he ihren Goig betveffon. Al ihe ber Prditbent
porhialt, ihre ,Sparjambeit” i fpridpodttlid) gavejen,

antwortet fie wit jdeideuder Stimme : ,Padpen Sle mir
pas Vergnitgen, Pere Trafident, meinen ann ju %ﬂugctt.“
Der Jit zufammengehavert, mimmelnd in Der rhedic
mmb jammert vou Seit g Seit anf: ,So ein Ungliids. Haben
€ie iitleih mit wnd.”

I
-

Thiemals nodh, widt climal bei Seievré, ber fedde
fafen Giftmirdern, war bas Subitorum fo cinmiltig
gegen eimen IngeRlngien. e bei pinem Borhanpf mweeben
o mter unbeareiilidier Yangmut des Worfifiendin —— Hieb
wnb Wavabe bejubelt ober nicbergefdyrien. AI& bie n-
gehfagte pom |, Heifeanbenhen”  foridht, fedt ein foldyes
Giehritll eiw, bafy minutenlang wit der Berhanblng auss
gejent werden mmg.

Ciilfe aber, Totenftille, ald ber Sofn einfritf, Do
alte ber Grmerdeten. Anjang bemalet biefer timide Blonde
wody feine Reberrjchung. Uis er aber von ber Tobdesiahrt et
adblen foll. veriagt ibm bie Stimme und er fingt ju weinen

an, b in diejern Wugenblich nabert fich 1hm die Mutler '

wud tuft aud : , Dein armes fwd.”

Ticher Owebeiill, Piiffe, Drobrufe. Fron Lefivee mud
abgefithet werben nud fiic Eclunben jhetnt es, als miren
e Yrme per Sujtiviclbaten nicht ftark nenug, wm fie vor
bem Hnptuem ju johithen.

*

*




Trei beowtete Pindiater erhldren in anfergewdhne
lidy Geitigen Torien bdie Ungehlagte fiir berantwortlid).
Unter bem Geheu! ber Memge vefumicren fie: Warie
Qeftore qebdet nidht in ein Sreenbous, foubern ing (e
fangnia.”

Treei anbere Dindiater, von ter Berteibioung aefiihel,
Bejtitigen bad Begenteil Freub mwird pitiert, Udler. Mber
bie Sichen gehen in Wufen, Peifen, Giebuilll unter. 1m bas
®eridit herum Doben fich Toufende angefummelt, Milithr
i]'It anfgehoten, Senbarmerie. Wbex lnuter ald Bferbegelrappel,
el bie fommandorufe it bad dumbfe, furederijtinmioe
Sefdyret : ,4 mort, & mort
- L

L]

Won ber Mebe dez Greneralproburators hirt mai, wie
vor ber Mebe bes MWerteibigerd, nur fhesen. YIS ber leblere
perfucyt, feine Mlientin vor ber Guillotive gn jdyithen, fobt
it fo unbejdicibliches Geldje cin, dafy der Mmvall auf bie
Tortjesung ber Tebe veryidhtet. lm ‘.E}ﬁttﬂtmlc[}i pichen fidy

ic Giejhmwornen juciich. Wady knapp dreischn Iinuten er=
&ir:cn fie wicder : Tlord ? Ja. Borbebacht ¥ Ja. Das it

Tobesurteil,

Seht, an ber Wenbe bes fimften Verhandlungslaaes,
enblich Etilte. Hiemiofe Stifle, Dann dic Stimme des Hpr-
figenben . . . enthauplet . .. anf cinem  dfjenilidicn
Plase s Ciffe . . .~ Fran Marie Yeftore gudkt nidi e
fantmert. $alt, aefroren, wie immer, giet fie dee Berlejung
i Dann eine hurge Verncigung — fie gept. Und bicdmal
weicht bie Menge surid, jfweigend, Raum aimend, bilbet
gine ftumme Wiouer, an der bic wachebleide Greijn
jdypankenden  Scrities poriibereild,

Draufen beult nody die Stimme eined Bebrunhenen :

& mort 1% Mber fie gebt n bem Schwetgen unter, dem furchi-

Baren Zdpveipen ber Tawienbe, die aws dm Toren gquellen
ither bic Stufen, fiber ben Wab, ben Hinfern jn, bic ofle,
alle nodh in fo ipater Macht exfenchtet find.

Douai, Thtober 1926,

Elifabeth Janiteiu
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